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Resolution der Generalver sammlung

[auf Grund des Berichts des Dritten Ausschusses (A/59/503/Add.2)]

59/202. Recht auf Nahrung

Die Generalversammlung,

unter Hinwels auf ihre Resolution 58/186 vom 22. Dezember 2003 sowie ale
diesbeziiglichen Resolutionen der M enschenrechtskommission, inshesondere die Resolution
2004/19 vom 16. April 2004,

sowie unter Hinweis auf die Allgemeine Erklarung der Menschenrechte?, in der es
heil3t, dass jeder das Recht auf einen Lebensstandard hat, der seine Gesundheit und sein
Wohl gewdhrleistet, einschliefdlich Nahrung, auf die Allgemeine Erklérung Uber die
Ausrottung von Hunger und Mangelernahrung® und auf die Millenniums-Erklarung der
Vereinten Nationen?,

ferner unter Hinweis auf die Bestimmungen des Internationalen Paktes Uber
wirtschaftliche, soziale und kulturelle Rechte’, in denen das Grundrecht eines jeden
Menschen anerkannt wird, frei von Hunger zu leben,

eingedenk der Erklérung von Rom zur Welternghrungssicherheit und des Aktionsplans
des Welternahrungsgipfels® sowie der am 13. Juni 2002 in Rom verabschiedeten Erklarung
des Welternahrungsgipfels: Fiinf Jahre danach’;

bekraftigend, dass alle Menschenrechte allgemein glltig und unteilbar sind, einander
bedingen und miteinander verkniipft sind,
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sowie bekréftigend, dass ein friedliches, stabiles und foérderliches politisches, soziales
und wirtschaftliches Umfeld auf nationaler wie auf internationaler Ebene die unabdingbare
Grundlage bildet, die die Staaten in die Lage versetzen wird, der Ernéhrungssicherheit und
der Armutsbeseitigung angemessene Prioritét einzurdumen,

wie auch schon in der Erklérung von Rom zur Welterndhrungssicherheit und der
Erkldrung des Welterndhrungsgipfels: Finf Jahre danach erneut erklérend, dass
Nahrungsmittel nicht als politisches oder wirtschaftliches Druckmittel eingesetzt werden
sollen, und in diesem Zusammenhang die Wichtigkeit internationaler Zusammenarbeit und
Solidaritét sowie die Notwendigkeit bekraftigend, einseitige Malinahmen zu unterlassen, die
nicht im Einklang mit dem V 6lkerrecht und der Charta der Vereinten Nationen stehen und
die die Ernahrungssicherheit gefahrden,

Uberzeugt, dass jeder Staat eine mit seinen Ressourcen und Kapazitéten vereinbare
Strategie verabschieden muss, um bei der Umsetzung der in der Erklarung von Rom zur
Welterndhrungssicherheit und im Aktionsplan des Welternghrungsgipfels enthaltenen
Empfehlungen seine individuellen Ziele zu verwirklichen, und gleichzeitig auf regionaler
und internationaler Ebene zusammenarbeiten muss, um in einer Welt zunehmend
miteinander verknUpfter Institutionen, Gesellschaften und Volkswirtschaften, in der
koordinierte Anstrengungen und gemeinsam getragene Verantwortung unerlasslich sind,
gemeinschaftliche Lésungen fir globale Fragen der Ernéhrungssicherheit herbeizufihren,

in der Erkenntnis, dass die Probleme des Hungers und der Ernghrungsunsicherheit
weltweite Dimensionen haben und dass sie angesichts des erwarteten Anstiegs der
Weltbevilkerung und der Belastung der natiirlichen Ressourcen wahrscheinlich
fortbestehen und in einigen Regionen sogar dramatisch zunehmen werden, wenn nicht
dringend entschlossene und konzertierte Maf3nahmen ergriffen werden,

mit dem Ausdruck ihrer Besorgnis dartber, dass zahlreiche humanitére Notsituationen,
einschlieflich Plagen und Naturkatastrophen, schadliche Auswirkungen auf die
Verwirklichung des Rechts auf Nahrung haben,

hervorhebend, wie wichtig es ist, den anhaltenden realen wie auch prozentualen
Rickgang der fir die Landwirtschaft bereitgestellten &ffentlichen Entwicklungshilfe
umzukehren,

1. bekraftigt, dass Hunger eine Schande ist und eine Verletzung der
Menschenwirde darstellt und dass daher auf nationaler, regionaler und internationaler
Ebene dringend Mal3nahmen zu seiner Beseitigung ergriffen werden miissen;

2. bekraftigt aulerdem das Recht eines jeden Menschen auf Zugang zu einer
gesunden und nahrhaften Erndhrung im Einklang mit dem Recht auf angemessene
Erndhrung und dem Grundrecht eines jeden Menschen, frel von Hunger zu leben, um seine
korperlichen und geistigen Fahigkeiten in vollem Umfang entfalten und erhalten zu kénnen;

3. erachtet es als unertraglich, dass es etwa 842 Millionen untererndhrte
Menschen auf der Welt gibt, dass alle finf Sekunden ein Kind unter funf Jahren an mit
Hunger zusammenhéngenden Krankheiten stirbt und dass mehr as zwei Milliarden
Menschen auf der Welt unter "verstecktem Hunger" oder Mikrondhrstoffmangel leiden, wo
doch der Erndhrungs- und Landwirtschaftsorganisation der Vereinten Nationen zufolge die
Welt mehr als genug Nahrungsmittel produziert, um ihre gesamte Bevélkerung zu erndhren;

4.  bekundet ihre Besorgnis dartber, dass Frauen unverhdtnismaliig stark von
Hunger, Erndhrungsunsicherheit und Armut betroffen sind, was zum Teil auf die
Ungleichstellung der Geschlechter zurlickzufiihren ist, dass in vielen Landern die
Wahrscheinlichkeit  fir  Madchen, an  Mangelerndhrung  und  vermeidbaren
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Kinderkrankheiten zu sterben, doppelt so hoch ist wie fur Jungen und dass schétzungsweise
fast doppelt so viele Frauen an Mangelerndhrung leiden wie Manner;

5.  legt allen Staaten nahe, stufenweise auf die volle Verwirklichung des Rechts auf
Nahrung hinzuarbeiten und unter anderem auch Malinahmen zur Forderung der
Voraussetzungen zu ergreifen, die allen Menschen ein Leben frel von Hunger und méglichst
bald die volle Verwirklichung des Rechts auf Nahrung ermdglichen, sowie einzelstaatliche
Plane zur Bekémpfung des Hungers auszuarbeiten und zu verabschieden;

6. ersucht alle Staaten und die privaten Akteure sowie die internationalen
Organisationen im Rahmen ihres jeweiligen Mandats, der Notwendigkeit, die effektive
Verwirklichung des Rechts auf Nahrung fir alle zu férdern, voll und ganz Rechnung zu
tragen, namentlich im Rahmen der derzeit auf verschiedenen Gebieten gefiihrten
Verhandlungen;

7. legt allen Staaten nahe, Mal3nahmen gegen die Diskriminierung der Frau zu
ergreifen, insbesondere wenn diese zur Mangelernghrung von Frauen und Mé&dchen beitragt,
einschlielllich Mafdnahmen zur Verwirklichung des Rechts auf Nahrung, und dafir zu
sorgen, dass Frauen gleichberechtigten Zugang zu Ressourcen haben, darunter Einkommen,
Grund und Boden und Wasser, und sich auf diese Weise selbst ernéhren kdnnen;

8. hebt hervor, dass Anstrengungen unternommen werden missen, um die
Zuweisung und den Einsatz technischer und finanzieller Ressourcen aus alen Quellen zu
mobilisieren und zu optimieren, einschliefflich der Erleichterung der Audandsschuldenlast
der Entwicklungslander, und dass die einzel staatlichen Mal3nahmen zur Durchfihrung einer
nachhaltigen Erndhrungssicherungspolitik verstérkt werden miissen;

9.  begrinit das Treffen der Fihrer der Welt zur Bekdmpfung von Hunger und
Armut, das von den Présidenten Brasiliens, Chiles und Frankreichs und dem
Premierminister Spaniens mit Unterstiitzung des General sekretérs einberufen wurde, sowie
die daraus hervorgegangene Erklérung von New York Uber die Bekampfung von Hunger
und Armut die bislang von einhundertzehn Landern unterstiitzt wurde, und empfiehlt die
Fortsetzung der Bemihungen, zusétzliche Finanzierungsquellen fir den Kampf gegen
Hunger und Armut ausfindig zu machen;

10. ist sich dessen bewusst, dass die auf dem Welterndhrungsgipfel 1996
abgegebenen Versprechen, die Anzahl der untererndhrten Personen zu halbieren, bisher
nicht eingehalten wurde, und bittet abermals ale internationalen Finanz- und
Entwicklungsingtitutionen sowie die zusténdigen Organisationen und Fonds der Vereinten
Nationen, der Verwirklichung des Ziels, bis 2015 den Anteil der Menschen, die Hunger
leiden, zu halbieren, sowie der Verwirklichung des in der Erkldrung von Rom zur
Welternshrungssicherheit® und in der Millenniums-Erklarung der Vereinten Nationen®
genannten Rechts auf Nahrung Vorrang einzurdumen und die erforderlichen Mittel dafir
bereitzustellen;

11. fordert die Staaten nachdriicklich auf, bei ihren Entwicklungsstrategien und
-ausgaben der Verwirklichung des Rechts auf Nahrung angemessenen Vorrang
€inzuraumen;

12. nimmt Kenntnis von dem Zwischenbericht des Sonderberichterstatters der
M enschenrechtskommission tber das Recht auf Nahrung® und wiirdigt die wertvolle Arbeit
des Sonderberichterstatters in Bezug auf die Forderung des Rechts auf Nahrung;
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13. unterstitzt die Erfllung des von der Menschenrechtskommission in ihrer
Resolution 2003/25 vom 22. April 2003° verlangerten Mandats des Sonderberichterstatters;

14. dankt dem Sonderberichterstatter daflr, dass er einen wirksamen Beitrag zu der
Halbzeitlberpriifung der Umsetzung der Erklérung von Rom zur Welternahrungssicherheit
und des Aktionsplans des Welternahrungsgipfels geleistet hat, indem er der Hohen
Kommissarin der Vereinten Nationen fir Menschenrechte seine Empfehlungen zu allen
Aspekten des Rechts auf Nahrung vorgelegt und an dieser Veranstaltung teilgenommen und
dazu beigetragen hat;

15. legt dem Sonderberichterstatter nahe, bei den mit seinem Mandat
zusammenhangenden Tatigkeiten auch weiterhin durchgéngig eine Geschlechterperspektive
zu berticksichtigern;

16. ersucht den Generalsekretar und die Hohe Kommissarin, alle fir die wirksame
Erfillung des Mandats des Sonderberichterstatters erforderlichen personellen und
finanziellen Ressourcen bereitzustellen;

17. begrift die vom Ausschuss fir wirtschaftliche, soziale und kulturelle Rechte
bereits durchgefiihrten Arbeiten zur Foérderung des Rechts auf ausreichende Nahrung, ins-
besondere seine Allgemeine Bemerkung 12 (1999) Uber das Recht auf angemessene
Nahrung (Artikel 11 des Internationalen Paktes Uber wirtschaftliche, soziale und kulturelle
Rechte), in der der Ausschuss unter anderem bekréftigte, dass das Recht auf angemessene
Nahrung untrennbar mit der angeborenen Wirde der menschlichen Person verbunden und
fir die Wahrnehmung der anderen in der Internationalen Menschenrechtscharta verankerten
Menschenrechte unerlé@sslich ist und dass es auflerdem unauflGslich mit der sozialen
Gerechtigkeit verbunden ist und daher die Verabschiedung einer geeigneten Wirtschafts-,
Umwelt- und Sozialpolitik auf nationaler wie auf internationaler Ebene erfordert, die auf die
Beseitigung der Armut und die Verwirklichung aller Menschenrechte fiir alle gerichtet ist';

18. nimmt Kenntnis von der Allgemeinen Bemerkung 15 (2002) des Ausschusses
fir wirtschaftliche, soziale und kulturelle Rechte Uber das Recht auf Wasser (Artikel 11
und 12 des Paktes), in der der Ausschuss unter anderem feststellte, wie wichtig es im
Hinblick auf die Verwirklichung des Rechts auf angemessene Erndhrung ist, nachhaltige
Wasserressourcen  fir  den  menschlichen Konsum und fur die Landwirtschaft
sicherzustellen™;

19. begruft es, dass die Zwischenstaatliche Arbeitsgruppe entsprechend dem
Auftrag, den der Rat der Erndhrungs- und Landwirtschaftsorganisation der Vereinten
Nationen ihr erteilte, einen Katalog freiwilliger Leitlinien fur die Unterstitzung der
schrittweisen Verwirklichung des Rechts auf angemessene Erndhrung im Rahmen der
einzelstaatlichen Erndhrungssicherung verabschiedet hat und dass der Ausschuss fir
Welternahrungssicherheit die ihm vorgelegten freiwilligen Leitlinien gebilligt und den
Beschluss getroffen hat, sie dem Rat zur endglitigen Verabschiedung zu Ubermitteln, und
legt in dieser Hinsicht den Mitgliedstaaten des Rates nahe, die freiwilligen Leitlinien zu
verabschieden;

20. begrint aulRerdem die laufende Zusammenarbeit der Hohen Kommissarin, des
Ausschusses  fur  wirtschaftliche, soziale und kulturelle Rechte und des
Sonderberichterstatters und ermutigt sie zur Fortsetzung dieser Zusammenarbeit;
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21. ersucht den Sonderberichterstatter, der Menschenrechtskommission auf ihrer
einundsechzigsten Tagung einen umfassenden Bericht und der Generalversasmmlung auf
ihrer sechzigsten Tagung einen Zwischenbericht Uber die Durchfiihrung dieser Resolution
vorzulegen;

22. hittet die Regierungen, die zusténdigen Organisationen, Fonds und Programme
der Vereinten Nationen, die Vertragsorgane, die Akteure der Zivilgesellschaft, einschlief3lich
der nichtstaatlichen Organisationen, sowie den Privatsektor, mit dem Sonderberichterstatter
bei der Erfillung seines Mandats voll zusammenzuarbeiten, unter anderem durch die
Vorlage von Stellungnahmen und Anregungen tber Mdglichkeiten zur Verwirklichung des
Rechts auf Nahrung;

23. beschliefdt, die Behandlung dieser Frage auf ihrer sechzigsten Tagung unter dem
Punkt "Menschenrechtsfragen” fortzusetzen.

74. Plenarsitzung
20. Dezember 2004



